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_ I SELVAGGI E IL DUCA.
CIVILTA E BARBARIE IN UNA COMMEDIA
DI LOPE DE VEGA

1. I titolo di questo studio rimanda a quello della commedia di Lope che
ne ¢ al centro: Las Batuecas del Duca de Alba, seritta probabilmente negli ul-
timissimi anni del 500." Basuecas & una valle tra Castiglia ed Estremadura; pit
precisamente, tra la Pefla de Francia e quella de Gata, regione nel corso del
tempo e fino ad anni recent tra le piti isolate di Spagna. L’ipotesi di lavoro
generale che ci guidera & quella di un’articolazione politica ed ideologica del-
Pepoca barocca estremamente attiva e dotata di una notevole ricchezza di stra-
ti, in grado di determinare, tra I'altro, le redazioni letterarie: le quali, pertanto,
contengono valenze concettuali degne di nota.

Per iniziare a chiarire piti esattamente il tema sotteso alla commedia puo
essere utile rifarsi ad un celebre testo coevo. Una delle pit note argomentazioni
di José de Acosta nella Historia natural y moral de las Indias (1590) pud venire
espressa nel modo seguente: ¢ difficile conoscere le origini degli Americani,
perché non avendo lettere mancano di memoria delle origini stesse; e cid di-
pende dal loro esser vissuti per secoli senza re né repubbliche, bensi in bebe-
trias (termine fondamentale e intraducibile, che indica il privilegio di certe cittd
o comunita di scegliersi l4 guida, ma suggerisce anche il disordine che accom-
pagna o segue questa condizione) che potevano, all’occasione, eleggere una
sorta di caudillo; e cio, ancora, lungi dall’essere riconducibile ad una imperfe-
zione congenita, dipende dal loro aver migrato in una nuova terra, poco a po-
co, in gruppi sparsi, e forse perdendosi dai loro luoghi d’otigine, ¢ non venen-
do a possedere di conseguenza altro che un poco de luz natural. Insomma,

aunque hubiesen salido de tierras de policia, y bien gobernadas, se les olvidase todo
con el largo tiempo, y poco uso; pues es nototio que afin en Espafia y en Ttalia se hallan

.

U Cfr. 8.G. MorLEY — C, BRURRTON, Cronologia de las comedias de Lope de Vega, Madrid, 1968,
pp. 288-289, Gli studi recenti pit approfonditi su quest’opera di Lope sono: J.M, Rozas, «Las Ba-
tuecas del Dugue de Alba» de Lope de Vega, in Homenaje a Alonso Zamora Vicente, Madrid, 1988,
IT-1, pp. 305-321; M.J. Veca Ramos, Las indias interiores: Lope v la invencidn de «Las Batuecas del
Dugue de Alba», «Anuario Lope de Vegax, II, 1996, pp. 173-196,
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manadas de hombres, que si no es el gesto y figura, no tienen otra cosa de hombresé
Asi que por este camino vino a haber una barbariedad infinita en el nuevo rundo.

A quali “branchi di uomini” privi di vera societa politica in Spagna e Italia
accenna qui Acosta? Non & possibile precisarlo con certezza, ma per quanto
riguarda il versante iberico siamo in grado di formulare una plausibile ipotesi.
1l seguente luogo della Politica Indiana (1648) di Juan de Solérzano Pereyra,
come molti altri — quelli, in sostanZa, che forniscono all’opera le fondamentali
coordinate di teoria antropologica —, non lascia alcun dubbio sulla strettissima
dipendenza da Acosta, e specificamente dal passo appena citato: Solérzano
dice che se anche gli Americani fossero venuti da luoghi di civilta, adeguata-
mente governati,

primero que llegasen 4 estas [Ciudades, 6 Reptblicas] tan distantes del Nuevo [Or-
bel, traerfan alvidado lo mas, y después el tiempo les borraria lo que restaba, dexan-
* do-# sus descendientes casi sin rastro de discurso de hombres, y solo con el aspecto, y
figura de tales, como los hallamos en las mas partes; y se vén hoy aun en algunas de
Espafia, & Ttalia, que parecen salvages,

E, qui, Solérzano ricorda immediatamente una vicenda che non puo che
confermare la tesi che sta esponendo:

lo experimentamos en los que procedieron de aquellos antiguos Espafioles, que bu-
vendo de la invasién de los Moros, se escondieron en el Valle, que llaman de las Ba-
tuecas [...] donde estuvieron escondidos cetca de ochocientos afios en continua‘das
generaciones, sin saber ya los ultimos, cémo vinieron allf los primeros, ni que hubiese
mas Mundo, ni retener sino unas pequefias vislumbres de Christiandad.”

Appare almeno plausibile, dunque, che Acosta stesso intendesse riferirsi in
quel Tuogo alla vicenda delle Batuecas; e cid, anteriormente al primo testo
che patla esplicitamente dell’episodio, che & proprio quello di Lope, scritto
qualche anne dopo il libro del gesuita.

2 ], pr Acosta, Historia natural 3 moval de las Indias [1590], in Obras, a cura di F. Mateos,
Madrid, 1954, pp. 38 ss. '

3 1. SoLOrzANO PEREYRA, Politics Indisna 11648], Madrid, 1972, p. 54 (similmente anche in
Disputationem de Indiarum jure sive de justa Indiarum occidentalium inquisitione acquisitione et reten-
tione, Madrid, 1629, 1, p. 144). Derivazioni dalle posizioni di Acosta egualmente sigmﬁcalnve'sono in
G. Botero, Relazioni universali, Venezia, 1600; 1T, Larrrau, Moeurs des sauvages amériquains com-
parés aus moewrs des premiers temps, Paris, 1724, 1, 11 Per i passi qui ricordatie altri nqtqvqh esemp,
ofr. Peccellente A, PAGDEN, La caduta dell'womo naturale. L'indiano d’Amer{ca ele otigini c{f{l etno-
logia comparata, tr, it., Torino, 1989, pp. 245-247, che perd chiama inspiegabilmente “Lépez il Gar-
cfa di cui subito qui sotto (il che si presta a pericolosi equivod, data la presenza coeva di almeno un
paio di Gregorio Lépez); pitt generale lambito di J.H. Erriort, The Old World and the New 1492-
1656, Cambridge, 1970.
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Facciamo un secondo passo. La nota erudita di Solorzano relativa agli
autori che trattano della vicenda ci mette sulle piste anche di un’altra opera,*
che parla di un’altra popolazione persa tra montagne; e con questo testo il di-
scorso viene ad allargarsi in un modo che ne chiarisce meglio la rilevanza.

Le affinita delle credenze autoctone d’America con le veriti rivelate della
religione cristiana potevano venire spiegate in vario modo: in linea generale,
questi parallelismi o coincidenze erano da un lato rassicuranti, perché pareva-
no alludere ad una certa naturale cogenza della fede cristiana, ma dall’altro, e
forse anzitutto, preoccupanti — se non altro perché ricordavano che il demo-
nio era sempre pronto a pervertire, scimmiottandoli, le nozioni e i riti eristiani.®
La situazione era in realta assai simile a quella dello scontro con la religiositd
classica: 1a spiegazione dei fenomeni religiosi esteriormente avvicinabili a quelli
in vigore tra i cristiani era da sempre stata condotta con la guida dell'idea di
una tragica parodia di questi ultimi da parte del demonio.®

Ma per secoli, dopo la scoperta e nel corso della colonizzazione dell’ Ame-
rica, fu anche spesso supposto che gli indigeni avessero avuto cognizione, pri-
ma di Colombo, della religione cristiana. A questa ipotesi dava credito, tra gli
altri, Gregorio Gatcia, il domenicano cui fa riferimento Solérzano nella sua
nota.” Ora, una questione rilevante in questo quadro &: accettata I'ipotesi di
carattere storico di siffatta precoce evangelizzazione, ¢’ modo di spiegare,

4 S tratta di G. Garcia, Historia ecclestastica y seglar de la Yndia ortental y occidental y preds-
cacibn del sancto Evangelio en ella por los Apéstoles, Baeza, 1626 (opera rarissima, che ho potuto con-
sultare presso la British Library).

5 Di questa caratteristica ambivalenza valutativa un’espressione paradigmatica & ancora nel mo-
dello interpretativo fornito da Acosta: tutto il libro dedicato alle questioni religiose all'interno del-
VHistoria natural v moral & sorretto dall’idea suaccennata dell'azione demoniaca e inizia col capitolo
che titola Que la causa de la idolatria ha sido la soberbia y envidia del demonio; ma, d’altra parte, poco
dopo segue il capitolo che ticonosce Que en los indior bay algin conacimiento de Dios (Historia na-
tural y moral cit., pp. 139 ss., 169). Inevitabile che Acosta osservi una continuita tra 'inganno dia-
bolico nelletd classica e in America (p. 143}, Sono di speciale interesse poi le parti dedicate ai pa-
rallelismi minuti: templi, sacrifici, penitenze, sacerdoz con le loro gerarchie interne, matrimonio e
circoncisione, “monasteri”, “confessioni” e “comunioni”, etc. (pp. 152-162, e poi ancora 166 ss.).
Sul tema si pud vedere F. CERVANTES, The Devil in the New World. The Impact of Diabolisr in
New Spain, New Haven, 1994,

& Cfr. ad es, AcostiNg, De Civitate Der, XIX, 21 ss.

7 Garcia, Historia ecclestastica cit., ad es. I, f. 95 ss, Ma cfr. anche SoLdrzano PErevrA, Polf-
tica Indiana cit., pp. 74-77; G. FERNANDEZ DE OVIEDG, Historia general y natural de las Indias, islas y
tierra firme del mar océano, Madrid, 1851-1853, 1, I, 7. L’autore di questa evangelizzazione sarebbe
stato in particolare S, Tommase, in uno dei suoi molteplici viaggi. Per il perdurare di questa teoria,
anche se almeno in parte a fini politico-polemici, vedi A. GErsr, I mito del Pern, Milano, 1988,
pp. 305-307, sulla bizzatra fignra di fray Servando Teresa de Mier, suo propugnatere in pieno Ot-
tocento, e altti accenni. If Garcia, nella altra sua pit nota opera Origen de las Indias del Nuevo Mundo
e Indias Occidentales, Valencia, 1607, sosteneva I'antica popolazione dell’ America da parte di Ebrei,
Greci e Romant, ecc.: tesi ovviamente in armonia con quella della precoce evangelizzazione ameri-
cana; su di loi T, MARTINEZ TERAN, Las antipodas. Bl origen de los indios en la razén politica del siglo
XVII, Puebla, 2002.
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sempre storicameénte, le deformazioni in questione, tra i cui esiti pit clamorosi
vi sono ad esempiola: réione del sacrificio del Cristo in sacrificio umano,
nonché, ovviamente; la degenerazione del monoteismo in politeismo? (arcia
avanza nella sua opera una tisposta che ci riporta al nostro argomento. Egli
cita il caso di alcuni- i-di Spagna, isolati in seguito all'invasione araba:
essi, per preservare:] de, finirono per perderne ogni contenuto: doPo
secoli di distacco presso leé montagne di Almufieca conservarono della religio-
ne e della cultura ¢ristiana’pochi e insignificanti residui, veri ¢ propti fram-
menti senza pid sigtiificato® Al Solérzano, straordinario erudito tra quanti eb-
bero a scrivere’ di’cose ameéricane, questo passo non poteva sfuggire: parla
dunque del Garcia, nella'sua nota, come di un autore guz alios casus similes
refert.” o ;
Sembra da pensar
Acosta intendesse. rifg
* guteno reali, ovve
un gruppo di- goti, is

et tornare al problema da cui ci siamo mossi, che
1 uno qualsiasi di questi episodi emblematici, piti
 valenza csemplare del nudo schema sociologico:
‘una remota valle tra montagne immaginate inac-
cessibili, avevano to Dio e Re, in modo tale da condurre per secoli
una vita solo molti miente “civile”, o tout court barbara. Il senso del
paragone & ben chiaro: come questi o quei goti, cosi gli indiani sono rimasti
isolati, abbandonati a se’ stessi, senza commercio con gli altri uomini, per se-
coli. Dunque, lisolamento delle comunitd umane ha effetti deleteri, ¢ tale pre-
cisa nozione si-associa efficacemente, ai fini della valutazione degli indigeni,
allopinione che s ro nomadismo, Vale a dire: i guasti dell’isolamento
nop sono minofi né éto troppo diversi da quelli prodotti dal nomadi-
smo; questo impli¢a gravi danni alla vita civile, che I'isolamento dal canto suo
conserva e ctistallizza: i guasti divengono insomma perniciose vigenze tradi-
zionali, Tn effetti; - dizione che, per qualche accidente storico, si fosse
traviata era una $piegazione assai abituale dei comportamenti “contro natu-
ra”, come attraverso: una avvenuta diseducazione dei popoli in balia di tale
tradizione.'® Ma si trattava, in effetti, di un modo di escludere ogni definitiva
appartenenza degli americani alla tassonomia della schiaviti di natura, spie-
gandone I'arretratezza in termini, piuttosto, storico-culturali.'!

jastica cit., 1, ff. 199- 20p. Si tratta non solo dell’abbandono della
stiano: si tramandano, insensatamente, solo una campana e pochi
iltd: dimenticata,

litica Indiana cit., p. 54n.

losofi ¢ i selvaggi 1580-1780, Bari, 1972, p. 60, spec. n. 116, Tale po-
Muiratori cirato ¢ a p. 65, n. 131, Per altre prestigiose opinioni in
questa direzione, cfr. D 0T0; De justitia et jure, Antwerpen, 1568, f. 127, J. Bopiy, Six livres
de la république, Genéve, 1608, p..147. .
11 Non a caso, & questa Ja sirategia seguita da un Vitoria, che arriva nelle prossimita delle tesi

& Cfr. Gazcia, Hés
fede, ma anche del w#odo d
altri oggetti, reperti di‘uf

¢ SOLORZANO PEREY

10 Cfr. S. LANDUCCE
sizione & implicita nel p
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2. Precisati questi riferimenti e spero suggeriti alcuni iniziali elementi d'in-
teresse, lo studio che segue intende principalmente esaminare lo svolgimento
e le notevoli connotazioni che diede Lope de Vega a questa leggenda delle Ba-
tuecas, popolarissima al suo tempo e invero neanche oggi ignota in Spagna, in
una delle sue incontabili opere teatrali. I.’intenzione cosi configurata implica
al tempo stesso una serie di rimandi in direzione della letteratura filosofica ed
etnologica pit rilevante come di altri scritti lopeschi utili ad intendere meglio
alcune valenze decisive del testo: nella speranza, come si ¢ detto all’inizio, di
individuare per questa via un palinsesto ideologico di un certo spessore. An-
zitutto, che Solérzano abbia pensato questi goti in stretto rapporto agli abitan-
ti del nuovo mondo, e cost Garcia i suoi, appare certo non casuale. Nel segui-
to terremo sempre esplicitamente presente lo scenario americano come ratio
profonda dell'incontro con altre, possibili “Americhe”.*

La tradizione aveva presumibilmente avuto origine nell’etd stessa di Lope;
anzi, a quanto ne so, Las Batuecas del Duque de Alba &, come accennato, il
primo testo che narri espressamente U'episodio. E molto probabile tuttavia
che non si tratti di una invenzione del drammaturgo (come anche l'ipotesi del-
Pindicazione gia contenuta nell’opera di Acosta confermerebbe): la percezio-
ne successiva della vicenda non ha nulla di letterario, ma la ritiene, o una fola
creduta, e diffusa, dagli ignoranti villani della zona, o, additittura, una descri-
zione fededegna di qualcosa effettivamente accaduto: 'epoca del ritrovamen-
to & variamente identificata, ma per lo piti pare si creda che la scoperta sia
recentissima, da far risalire allo stesso regno di Filippo II. Lope, piti astuta-
mente, sposta gli eventi al tempo dei Re Cattolici.

Alla fine del XVT secolo, il drammaturgo risiedette frequentemente ad Al-
ba de Tormes. La Chronica de la Reforma de los Descalzos de Nuestra Sefiora
del Carmen della fine del secolo successivo, narrando della fondazione del con-
viento del desierto de los Batuecos nel 1597, all'incirca all’epoca del soggiorno
di Lope, mantiene numerosi elementi della leggenda, che in questo caso po-
trebbero risalire alle fonti stesse di Lope: la popolazione selvaggia, che ritiene

che stiamo individuando quando osserva I'affinita tra gli abbrutiti contadini poveti d'Europa e gli
ameticani {Relectio “De fndis” [1539], Madrid, 1967, p. 30). Sul rapporto tra schiavitt di natura
e barbarie, cfr. AristoTsLE, Pol., 1252b 3 ss.; notissima la discussione che ha luogo in Spagna sul
problema, a cui partecipa, come si ticordetd piti innanzi, anche Acosta.

12 11 richiamo vuole essere anche alla nota concezione delle “nostre Indie” (espressione dello
stesso Ignazio di Loyola); in sintesi, popolazioni da (ri)evangelizzare nelle terre marginali della stessa
Europa. Cfr. A. Prospery, Tribunali della coscienza. Inquisitori, confessori, misstonari, Torino, 1996,
pp. 351-361. Un caso noto, che presenta non pochi punti di contatto con quanto veniamo analiz-
zando nel presente saggio, & quelflo del gesuita Silvestro Landini, attivo in Corsica e consapevole della
lata affinita di quelle arcaiche popolazioni con i remoti indigeni ameticani: su di lui cfr, C. LuonGo,
Silvestro Landini e le “nostre Indie”. Un pioniere delle missioni popolari gesuitiche nellItalia del Cin-
gisecento, Fitenze, 2008,
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infestazione demoniaca a causa della
e di una donzella della casa di Alba
in fuga col suo am; alita”, totalmente cornpluta all’epoca
in cui il cronista. sc riguarda, il carmelitano & debitamente
scettico, propend" _ noscere la frequentazione demoniaca
dei luoghl daltronde opo la fondazione del convento, ossia
'immissione di qu rcuito della cristianita.'?

Ancora pit signifi ssegnato al racconto da uno stotico di
buon tilievo come--A]fons ¢ efficaci pagine latine del Sanchez so-
no lo schizzo pit ella popolazione e della vicenda pre-
sunta della sua scopet pe; tra le autoritd cui si riferisce per av-
valorare la sua desct y. stesso drammaturgo in posizione di
rilievo particolare. In se. elle recezioni della vicenda si prolunga
in manicra assai n I ato.almeno il cenno da parte di un auto-
te ben noto, anche se yrolifico, come Juan Eusebio Nierem-
berg, che nellas rda il caso degli abitanti della valle,
che andavano cridndo o breve como bestias, sin religion, sin
noticta de mas mzmd forse pit divulgato relativo alla valle,
D discorso di Feijoo sulla Fabula de las
mostrare il vigere della leggenda in pieno

di essere sola al mo
decristianizzazione

Batuecas,'® il suo interes
Settecento.!”
osa. menzione francese, Se per Monte-

squieu, all'interni i tratta di ironizzare sulle esplorazio-
ni def vicini ibert vigare per gli oceani avevano tuttavia
mancato di conose roprio stesso territorio,'® per Mada-

13 Chronica de la Refe Nuestra sefiora del Carmeen, Madrid, 1683, 1T, 10,
13, Sul “tacere” degli dei izzazione, cft. ACOSTA, Historia natuiral ¥y moval
cit., p. 153, con rifefimen o e Glustino.

A, Sincarz, Dé R haleosis libri septem, Alcald, 1634, pp. 368-371 {de
Batueas) _ e

15 T E. NIEREMBERG, C ones paturales [1643), in In., Obras filosdficas,

Madrid, 1651, II1, p. 327

16 J, ok Frnoo, Fa “Bnaginarios, B il decimo discorso del tomo IV del
Teatru critico universal:[1 bms escogidas, Madrid, 1952-61, ITI, pp. 85-101,
Sui testi ricordati da Fel]oo ) in prevalenza Menéndez Pelayo nella sua pre-
messa alla commedia pet 1’ ; de Lope de Vega della Real Academia Espafiola
(1890-1913), in seguito diveni _g}u Estudios sobre el teatro de Lope de Vega, Ma-
drid, 1949%: V, pp. 352

17 Ecco come Feij 0: «Es fama comin en toda Espafia que los abi-
tantes de las Batuecas zales y de idioma peregtino) vivieron por muchos
siglos sin comercio o con o el resto de Espaiia v del mundos (Fébula de las
Batuecas cit., pp. 85-86)...

18 Cn. pE MONTESQ! XXVIIL
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me de Genlis, che scrive addirittura un romanzo intitolato Les Battuécas (Pa-
ris, 1816), la leggenda del popolo disperso diventa occasione di nostalgia nei
riguardi della felice lontananza della valle dai turbamenti e disastri della storia.

Passiamo ora ad esaminare il testo lopesco,’® del quale riporteremo diversi
brani. La commedia si apre con I'inseguimento, piti che corteggiamento, della
barbara Taurina da parte del barbaro Giroto. Per identificare i rustici abitanti
della valle, Lope adotta per lo piti nomi classicamente atteggiati: Mileno, Ge-
ralda, Triso, Marfino, Pelasgo, ecc. Si tratta del consueto stilema volto a sug-
gerire, ovunque sia isolamento montano e silvestre, una forma d’Arcadia. Una
scelta analoga e particolarmente vistosa risale ad una commedia affine, come
vedremo meglio in seguito, alle Batuecas: ne Los Guanches de Tenerife y Con-
quista de Canaria (tra il 1604 e il 1609) Lope aveva modificato il nome d’un
indigeno canario, che nella fonte da cui aveva tratto il soggetto risultava un
esotico Guaamee, in Sileno, Qui emerge che uno dei surriferiti nomi dei sel-
vaggi (Mileno) coincide con quello del celebre «villano del Danubio» di An-
tonio de Guevara, di certo non casualmente, se considetiamo la grande fortu-
na di questo piccolo testo: come spesso accade, la rusticitd incolta viene
associata non solo all’Arcadia, ma anche a saggezza e nobiltd morale.®!

Ma ¢ da notare soprattutto I'epiteto “barbaro”, in seguito insistentemente
ripetuto, predicato degli abitanti della valle. Occorre ricordare al proposito
che la definizione di “‘barbaro” paradigmatica per 'epoca & fornita dallo stes-
s0 José de Acosta in un luogo altamente strategico quale il proemio del De
procuranda Indorum salute — testo decisivo non soltanto per gli spagnoli:
Los autores entienden comiinmente por birbaros los que rechazan la vecta razén
y el modo comin de vida de los hombres. Tale “barbarie” designa esplicita-
mente gli indiani d’America, anche se subito dopo, com’@ notissimo, Acosta
sostiene la necessita di differenziare le varie genti di costoro attraverso la di-
stinzione tra le specie di barbarie.?* Tl concetto di “barbarie” & tutt’altro che

19 ] ’edizione usata & nel vol, 215 della B, A E,, Madrid, 1368. Cito nel seguito con I'indicazione
della pagina e della colonna,

20 Cfr. MENENDEZ PELAYO, Estudios cit., pp. 285 ss,

2t El villano del Danubio, in Reloj de principes, 8 vida de Marco Aurelio y de su wijer Faustina
[1532], in Obras escogidad de filésofos, Madrid, 1953, pp. 160-166, Il villano & ua barbaro contadino
germanico che si presenta a Marco Aurelio per lamentare gh arbitrii dei gindici inviati da Roma alle
sue terre. Egli, che si chiama Mileno, & quasi animal en figura de hombre (p. 160) ed & coperto di
vestiduras monstruosas (p. 161), ma parla splendidamente fin quasi ad umiliare il Senato; viene infine
fatto patrizio romano, Il modello americano & nel testo certamente adombrato, Cfr. J.A. Maravair, I
pensatori spagnoli del “secolo d'oro”, in Storia delle idee politiche ecomowmiche sociali, a cura di
L. Firpo, Totino, 1987, HI, pp. 611-693, a p. 639; anche C. Gnzeure, Occhiscci di legno. Nove vi-
Flessioni sulla distanza, Milano, 1998, pp. 21 ss.

22 1. pE Acosta, Proemium del De procuranda Indorum salute (1588), tt. sp., in Obras cit.,
pp. 392 ss. L’Acosta rimanda all'ln ommes S. Pauli epistolas commentaria di 8. Tommaso, per due
passi rispettivamente dalla lettera ai Romani e dalla prima ai Cotinzi {c. 11, 5; ¢, XIV L. 2). Una ca-
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ite insufficiente agli scopi di chi
: eni.

Dalla definizione discosta, nella pratica, Lope, né qui
né in alcun altro: bra di montaignismo in lui. Una
simile idea classica:ds onde sottintesa anche da Grozio in
anch’egli aveva in mente soprattut-
o di questi esempi per avere confet-

mato che le chiavi:di politica e della societa — in partico-
lare, in relazione ad come quello di “barbarie” — sono
all’epoca intimarni ente desunte dal rapporto con gli
Americani: il che:zib etta attinenza illumina non poco il
testo di Lope.?*
Intanto, le'proff ‘miste a minacce di Giroto a Tau-
rifta sono un’eccelle jere icasticamente il carattere di co-
stug, il che ci & ut della valle egli & il pitt barbaro.
Egli stesso otgog ete home robusto, para las lides di-
sposto (354a); poca uperbo autoencomio:

: ¢Sab

ratterizzazione pill p trattualista & nell' Historia natural v moral
clt.: «Los antiguos. y:pi pagna] fueron hombres muy barbaros y sil-
vestres, que sdlo i cultivaban la tietra, ni vivian juntos [...]
habitaban en o afias, viviendo bestialmente sin ninguna
policia, desnudos: _ clas, como culebras, lagartos, ratones, lan-
gostas v gusanos, ¥ de est taban, Dotmian por los monites en las cuevas
y entre las matas [...] no h; ni adoraban dioses, ni tenian ritos, ni re-
ligion alguna» (pp. 20 el primo stadio di batbarie), In generale, I'a-
nalisi della barbarie &:con quella del gobierno (ivi, pp. 191 ss.}. Sulla
distinziohe tra batbati vet i bistoria, in Obras escogidas, TV, Madrid,
1958, pp. 434 ss., e G, BOTERs ; TV, I, pp. 43 ss. Sulla paradigmaticita della
distinzione fornita da Acos I c1, I filosoft e 7 selvaggi cit., pp. 97-98. Ele-
mento decisivo nella ello religioso: & da osservare che per “reli-
gione” si intende e i si atten fitico, per lo meno di non radicalmente dissi-
mile dalle fondamentali ‘elropea; tutto cid che ne fuoriesce sard
“superstizione”: cft. ad ¢ i Uriderstanding, 1, 111, 13 ss, Cfr. anche Pac.
DEN, La caduta dell’voi ‘oN, L'uinité du genre bumain du P. Acosta
au P. Clavijero, in Melinge Paris, 1966, pp. 75-95.

22 Per Montaigne (i onipletati con 'edizione del 1595), cfr. testi
notissiti quali De lz const; ulazicne di esempi “immorali”); Des cannibales,
I, XXXT; o Des cosiches, T Désire belli ac pacis, 1, 1, 12, D’altronde, nella
stessa opera Grozio av anza dei beni condotta con simplicitate ext-
mia daghi Indiani ér originaria. Si tratta del celebre 11, II, 2 dello-
pera, dove questa séwapli vi#l che nozione delle virt, & continuamente
proclamata, con vatie difta stmplice & innocente, etc.

24 Cfr. anche M iy tro de Lope de Vega, Buenos Alres, 1946,
pp. 142-143, - :
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que sOy en esta ocasion

del valle de las Batuecas

el mas soberbio varén?

¢Sabes que el mas fuerte enebro
deshago, desgancho y quiebro?
¢Que arranco un fresno de cuajo,
y que un castafio desgajo,

si con &l mis fuerzas pruebo?
¢Sabes que descuerno un toro,
que un jabali desquijaro,

que por la prenda que adoro
ciervos, que en el curso paro,
traigo en la chouza en que moro?
dSabes que porgue reservo

la fuerza, fugi veinte afios

de mojer, que es mal protervo,
mas que enecbros ni castafios,
jabali, toro ni clervo?

¢Mas, ende, por qué me canso?
Para motir te apetcibe (356a).

Con il tocco misogino Lope specializza all’estremo questo personaggio nel
ruolo del colossale e vanaglorioso rude selvaggio. Egli si rivolge qui cosi mi-
nacciosarnente all’amante in carica di Taurina, Mileno, che al contrario come
barbaro sembra essere un vero prodigio di educazione e politesse. Il gioco del-
le liassons si completa, per il momento, con l'entrata in scena di Geralda, in-
namorata del possente Giroto. E proprio costei che ci informa di un curioso
sviluppo in corso nella microsocieti della valle:

Ha propuesto a los Batuecos
Triso no sé gué embelecos,

de que el de mas seso y talle
gobierne y rija este valle,
MOntes y paramos secos;

que diz que los animales,

con serlo, tienen gobierno,

y que es males que homes tales
estén sin él (357a).

Eccoci nel nucleo ideologico della commedia. Sara bene chiarire, come si
vedra meglio tra breve, che non ha qui luogo un contratto cosi come questo
concetto & stato costruito nella tradizione filosofica: manca qui e nel seguito
qualsiasi riferimento esplicito ad un pactum, alla cessione dei diritti, ecc.; sia-
mo, perd, innanzi al momento decisivo della formazione ¢ deliberazione po-
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stante iniziale della consapevo-
primitivo che non puo in alcun
alla- monarchia (elettiva, benin-
olazioni selvagge dai resoconti

litica. I batueci sono: imm
lezza politica: grazie a:qu
modo essere detto gobiér
teso, come era attestato’a
americani).

Delle ragioni che ve
in questione, il testo di
dizi di una preferenza
immediatamente successivi
dall’insorgere di passio
venzione di arti che ¢é
anche |'aumento demogt;
Lope, nessun cenno ad ar
o dei giovani nei confr
ta"jm ogni contesa tra ifitio
Quanto alla dimostrazion
potere assoluto del Le
spalle sono lontanissi
che en passant vengono:ac
all'interno della societa b
progressiva corruzione:
Pufendorf, sia in quell

ddotte per spiegare Uevoluzione
ola, ma nemmeno lascia in-
on per esclusione. In anni
alto di qualitd accadeva a partire
45 originaria a causa dell’in-
spuin distributio; per Pufendorf,
ere effetti simili.?® Nel testo di
né a ribellioni per i terreni,
uesta polarita sia adombra-

ono fatti intuire, come presentl
"alore sia nel sefso class1co della

tutt’altro che filosofo, per con-
rche la stilizzata modulazione
gl lascia molta possibilita di
o incrudelire del popolo ri-
ia pensare una naturale ferinitd
resta nell’ottica delle “ragioni”,
ichi I'evoluzione politica: an-
in seguito — un elemento di

menti tipicamente m_oz
Occorre allora rivol
tralmente lontane dalle pre

ralita della vita dei selvaggi.

25 Rispettivamente, Deé i
{anche J. DE MaRIaNA, De rég
1996, pp. 17-19). Per ricerche
cfr. G. GurviTcH, L'idée di:d;
logici e Jpemlﬂtivi delle con
finizione e distinzione di conitratt
I.W. Gouvgn, I contratto sociale

e fire natrrae ef gentiwm, 1L, 1M1, 3, 5-12
, I re e la sug educazzo;ze, Napoh
Jastica giuridico-teclogica spagnola,

slogna, 1955, passis. Per una rapida de-
contratto di governo, vedi il classico

ma pure anticipatore di fer-’
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suo momento germinale, se non per ritrovare in pieno il modello dello svilup-
po delle Batuecas quantomeno per individuare una falsariga che si attagli a cio
che di esse ci viene detto; senza con ci6 pretendere, irrealisticamente, di repe-
tire uno schema teorico applicato con esattezza in un contesto che resta scnza
dubbio di creazione letteraria.

E importante in questa prospettiva che, in realtd, non troppo ovvio sia fi-
no a che punto lo stato nel quale si trovano i batueci possa esser detto “di
natura”. Esistono tre sensi, spesso ma non necessariamente tiuniti, di “stato
di natura”: esso pud essere opposto alla grazia, o allo stato civile, o allo stato
politico. Se nel primo e secondo i batueci senza dubbio rientrano, relativa-
mente al terzo viene inevitabilmente in luce 'ambiguita del concetto di “stato
politico”.

La situazione batueca & caratterizzata da forme associative primordiali,
quelle stesse che Acosta individuava nel brano dalla cui citazione abbiamo
preso l'avvio (si tratterebbe, dunque, del secondo stadio della barbarie). Fsse
sono caratterizzate dall’assenza di un’autoritd stabile e, pertanto, dall’incipien-
te disordine; tuttavia, esprimono la naturale socialitas*® e rendono possibile
apprestarsi a sottoscrivete un pactum subjectionis.*’ Detto in altri termini, la
comunita precorre la propria definizione istituzionale e la stessa, eventuale,
definizione contrattuale del patto (cosi come il potere “naturale” di stampo
sostanzialmente patriarcale precede esso pure la propria istituzionalizzazione).
Non solo. Pur incerto, resta altamente probabile un fatto decisivo e comune-
mente attribuito ad entitd umane anche primitive, e cioé un’organizzazione in
strutture familiari;? rilevante in senso opposto, d’altra parte, Passenza dei
cormuinerci, in quanto gli scambi commerciali impediti venivano ad essere un
criterio di legittimazione della conquista altrui?®

Data I'equiparazione di societa e societd politica, che domina nelle conce-
zioni dei giuristi-filosofi e della seconda scolastica, € la conseguente radicale
negazione di ogni possibilitd di societd a chi non vive in regime politico,
per chi si interessava dei selvaggi la presenza o meno dello “stato politico” ve-
niva ad essere fondamentale. Per un Hobbes, che cita regolarmente i selvaggi
americani come esempio del suo stato di natura,® Fintesa che si pud talvolta

26 Sul preesistere della socialitas allo Stato, cfr. ad es. lo stesso PURENDORF, De jure naturae et
gentiym, 1, I VIO, 1, 3; sulla sua inadeguatezza, VII, I, 7 e I11, 1,

27 Tn questo senso, vi & analogia con PUFENDORF, De officio hominis et civss, 11, 1, 2,

28 Sulle famiglie, cfr. Grozio, De jure belli cit., 1T, XX, 40, 84. Cfr, anche PAGDEN, La caduta
dell'womo naturale cit., p. 56 € passim.

28 Vrrowris, Relectio cit., pp. 79-81.

3% Cfr. Leviatano, XI; De cive (che nel frontespizio della prima edizione, Paris, 1642, ha una

scena di combattimento tra selvagg1 americani), I, 13. Cfr. la celebre espressione di Locke, appassio-
nato cultore di relazioni di viaggio: «Al principio tutte il mondo era come I’ Americax (Two Treatises
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‘solamente naturale (il che & confer-
da: contrapporre all’attificialita delle
dunque, di homines e non di cives —
e sia decisiva. Non a caso, dai difen-
wdiani il punto controverso della
overnanti europei era risolto in senso af-
fermatzvo perche3 scriverli pienamente all'umanita so-
cializzata.* Appa 450 ch'e il campo dei veri e propri ho-
mines sylvestres; ci iz 1P asse
500 ¢ ’600 progres: - f_sostanza la mlghore conoscenza
delle specificita. dmer arg ncetto disponibile di “organizzazione
politica” (il problem ein tali organizzazioni sembra manca-
re il fattore gerarchi satentemente cosi tipico della politicita).
Ora, nella vision: -a, anclie in un Molina, pur cosi innovativo
teplegicamente opologica, il modello politico tradizio-
nale non & essenziz iscussione,>® anche quando ad esso si ac-
compagni una form
societa e 1'atto inite

riscontrare in ques
mato dalla piccole
entita propriament
e non & da dire qu;

tituisce la societd politica,* ma il
ncreto e tangibile di organizzazione
: riginaria e primitiva ¢ la societa ultima e
perfetta che glo tinuiti o di evoluzione o di pro-
gressione, nel se; i famiglia allo stato civile 'uomo & passato
attraverso fasi inte o, anziché l'antitesi dello stato
prepohtlco, lo C _de].la dicotomia hobbesiana; e
i " i individui vengono presentati riu-

on Government, I, V;
p. 276); e cfr. I.nfine
1752, pp. 287-289;:¢che
prendere le osservazioni ge i

3t E dunque Las Casa -y co repubbl{cano degli Americani: Apologe—
tica historia, XLNT; ¢ ndias, L XLVL 11, LVIII; in Obras Fscogidas cit,,
110, pp. 155 ss. (nella ster é §'si pud vedere M. MaHN-LoT, Bartolomé de
Las Casas ¢ 1 diritti degli n blbhograﬁa C. Forry, Letture di Bartolomé
de Lay Casas: uno spi de Isa.cosiienza dell Occidente attraverso quatiro se-
coli, «Critica storica, ; 89 : e PUFENDORF, De jure naturae et gentiunt, 1, 111,
10 (siferito ai Germani, chie f o agli indiani).

32 F. TINLAND, dmo sylvestris, Parigi, 1968.

33 Cfr, MOTINA, simi: In generale cfr. V. CARRO, La reologia y los
teblogos juristas espé _ 7X alamanca, 1951,

34 Mowrva, De’ ' 11 R Hooker, The Laws of Ecclesial Polity, 1, X, 1. Lo
stesso gradualismo si i GOUGH, T/ contratto sociale cit., pp. 107- 111).

35 N, Boento, Il mod _ BRIO — M. BovERO, Societa e stato nella fi-
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da una preesistente comunita; dal contrattualismo moderno invece viene in-
trodotta I'innovazione decisiva per cui il consenso fonda la comunita: questa
fondazione & dunque P'atto politico originario. Proprio perché, al contrario, i
batueci sono gid un populus®® essi si sottomettono come comunitd e non
quali individui, ovvero si sottopongono ad un’autorita legittima e superiore.
Detto diversamente, a differenza dell’assenza anti-paternalistica dei gradi in-
termedi,”” Lope, come un Filmer, asserisce precisamente la struttura familia-
re della societd e dunque dello Stato; come era evidente, ancora una volta,
anche in Solérzano o Acosta.®® Testi teorici e letterari si illuminano recipro-
camente, nel duplice senso delle coordinate teoriche messe in campo e dello
sfondo narrativo-leggendatio adombrato nell’immagine dei selvaggi ameri-
cani.

Forniti di queste elementari strutture al confine tra il naturale e il politico,
ma in un quadro in cui naturale e politico sono in continuiti piuttosto che se-
parati da uno scarto, nonché in grado di dotarsi di un condottiero e ormai
usciti dal nomadismo originario cui devono I'inizio della loro vicenda, i batue-
ci si apprestano a compiere un ulteriore, decisivo, salto di qualita.

3. Occorre in effetti, inquadrata la plausibile ideologia fondamentale della
commedia di Lope, ancora esaminare la sua effettiva realizzazione secondo i
moduli appena accennati. Per prima cosa, si noti che la societd batueca origi-
nale & almeno in un punto caratterizzata esplicitamente come una sorta di
egualitarismo:

Non se acuerdan

los mas ancianos del batueco valle

de haber oido sus mayores, Triso,

que jamas alglin home de nosotros
hobiese sido mas que sus iguales (357b).

losofia politica meoderna, Milano, 1984, p. 52. Ben diverso in questa luce lo schema giusnaturalista
(con la parziale eccezione di Grozie, v, pp. 68-70; sulla naturale socievolezza, pur insufficiente a
spiegare Lorigine della societa civile, cfr. tttavia PoraNDORF, De jure naturae et gentivm, 11, 111,
15¢ 1L, V).

3¢ 1] problema & molto complesso e non pretendiamo di definitlo, ma solo di richiamatle. Cfr.
la celebre definizione di Cicerone (De re publica, I, XXV, 39), dove si trovano sia il necessario con-
sensus sia la naturalitd dell’aggregazione.

3% Bossio, Il modello ginsnaturalistico cit., p. 111,

38 Cfr. Politica Indiana cit., pp. 417-429. Sulle idee di Solérzano sotto questo profilo cft. F.J. pu
Avava, Ideas politicas de Juan de Soldrzaro, Sevilla, 1946; S. ZABaLa, Servidumbre nataral v libertad
cristiana segéin los tratadistas espafioles de los siglos XVI v XVII, Buenos Adres, 1944, pp. 98-104. Sul-
Porigine dello Stato dalle famiglie, cfr. anche ad es. L. Danaugs, Politices christianae libri septens,
Geneve, 1596 (pur se il domesticum Imperium & toto genere diversum a Politico sen Civill Tmperio,
I, IV).
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Ma nessuna apparente simpatia per questa condizione “naturale”, da parte di
Lope: essa, ripetiamo, non & gobserno; piuttosto va osservato che, come si ac-
cennava in precedenza, la tradizione ha una stringente forza coercitiva, e, se
questa @ stata sviata da un accidente storico come quello capitato ai goti ba-
tueci, sara difficile uscirne senza un aiuto esterno. Occorrerd anzitutto, di
fronte ai tipici discorsi dei pit retrivi egualitaristi (tra cui non & caso che vi sia
Giroto, per quanto tentato dal miraggio di divenire re;: 359ab), come questo
che segue:

En esta lengua habramos, estas chozas

nos cubren, estos arboles sustentan,

v la caza que matan nuestros arcos.

Si vivimos en paz sin ser regidos

y nos habemos aumentado tanto,

épor qué das ocasidn que nos deshaga

T a alguna envidia donde nunca reina? (358a)

Mirare ad allargare gli orizzonti, immaginare un inaudito al di 12 della valle, far
sospettare un mondo oltre Je Batuecas, insinuare il pericoloso desiderio della
storia. E quanto fa abilmente il propugnatore principale della riforma politica,
Triso; egli sottolinea la sproporzione, dagli altri inavvertita, tra la potenza del-
la natura e le dimensioni della valle; rivela poi di aver scoperto poco innanzi
una misteriosa, antichissima spada: e poco dopo, dove questa era stata trovata,
davanti agli occhi degli stupefatti batueci viene alla luce addirittara uno sche-
letro fornito di lancia e scudo, che non manca di esibire due castelli e due leo-
ni in modo che il gioco, per lo spettatore, sia totalmente scoperto (358 e 360b
361a). Triso trae buon partito da queste meraviglie:

Esas casas, que pintadas

se ven en este trabon,

non son en Batuecas halladas,

que nuesas casas no son

tan polidas fabricadas.

Ni esos fuertes animales,

tan feroces y tan listos,

con gartas y lanas tales,

son en nuesta valle vistos

por montafias ni arenales.

Luego es seiial que hay mis gente,
mias mundo y cosas mas bellas (361h).

Viene in chiaro che i batueci sono in un momento di svolta della loro storia,
ovvero nel momento che la inaugura, che da loro congedo da una inconfon-
dibile pre-istoria. La loro confusa insoddisfazione, nutrita del presentimento
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dell’altro mondo e del germe della curiosit3, attende solo il momento di qua-
gliare. Essi sono scontenti della loro condlZlone ne perceplscono per la prima

volta i limiti e le miserie (cfr. anche, a titolo di esempio, 371a). E questo che li
renderd tra poco cosi ammirevolmente pronti ad accogliere la civilta, senza
coercizione di alcun tipo: esattamente come nell’autointerpretazione degli eu-
ropei accadeva agli indigeni americani non appena convertiti e resi consape-
voli.

Della successiva presentazione dei protagonisti civilizzati della commedia,
i due amanti che scopriranno la gente isolata nella valle, ¢ interessante soprat-
tutto qualche luogo che lascia intravedere la dimensione occultata della loro
volonta di fuga.*® La rivendicazione della vita selvaggia & fopos rimesso in auge
all'epoca di Lope dal contatto con la natura vergine d’America € con i popoli
autoctoni. Proptio perci6 é importante cogliere gli indizi, appena percepibili,
in questo senso (363b, 364b, 3654, ¢ poi specialmente due bei passi come
374b, 390a, ecc.).

Il primo incontro di Brianda con i barbari & alla duplice insegna della me-
raviglia e di una appena dissimulata ironia. Ricordiamo che non sono solo don
Juan e Brianda a scoprire la valle, ma, anche, sono gli abitanti di questa a sco-
prire il mondo. Nel primo incontro Brianda nota subito: {Qué bdirbaro tan
extraiol, e alla fine: monstruo (367). Mileno, da parte sua, & invece colpito
dalla bellezza della straniera. Lope ci presenta il mostro batueco che da subito
sente oscuramente la superiorita dell’aliena, icasticizzata nel candore della pel-
le (3672, e in seguito questo elemento sard ancora accennato). Ma é da osser-
vare soprattutto che Brianda ¢ Mileno si accorgono di parlare la stessa lingua,
e Lope ci lascia intendere la sorpresa di questa vera e propria agnizione, cosi
carica di significato:

Brianda  ¢Si hablara? :Qué le diré ?
iSi es serrano! jHola! Quién va?
¢Huyes?

Mileno Non fuyo de vos (367a).

Appena dopo si svolge un importante dialogo tra i batueci e Brianda, che,
In sostanza, non & altro che una lezione di civiltd ispanica del Siglo de Oro ai
barbati. Brianda li ammaestra rapidamente sul mondo che essi ignorano: an-
zitutto, che esiste un Dio e un Re — il loro re (371b: a cid segue qualche altra
nozione politica: la societd esterna si regge perché gli hombres, dice Brianda,
entienden / cada cual es su ejercicio, / que unos de los otros penden, 372b).

3 Rozas, «Las Batuecas del Dugue de Alba» cit,, ha ipotizzato uno sfondo autob]ograﬁco pet
questa fuga degh amanti {pp. 317-319).
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Ogni coordinata politica o sociale si accompagna a quelle teologiche, e vice-
versa, '

Triso ¢Qué es cristiano?
Brianda  El que la ley
de Cristo, Dios soberano,
sigue, que es divino Rey,
porque el nuestro es Rey humano (373).

Se pure ai batueci mancano i termini e pertanto i concetti ad essi riferiti, e
tutto il dialogo trae il suo divertimento dai reiterati tentativi di definizione
di nozioni apparentemente elementari da parte di Brianda, tuttavia sostanzial-
mente ¢’¢ intesa. Si potrebbe ricordare che proptio cosi pareva spesso che an-
dassero le cose con gli Americani, ma in questo caso il buon esito deriva ed &
garantito dalla condivisione della lingua oltre che di un fondo culturale e re-
ligitso comune per quanto quasi totalmente rimosso. Quando Brianda si in-
terroga su questo, e chiede in qualche modo lumi ai batueci, giungera alla con-
clusione inevitabile:

Sin duda sois castellanos

de la perdicién de Espafia,
que huyendo los africanos,
cerrados de esta montafia,
habitais en estos llanos (374a).

I barbari si svelano per consariguinei, parenti perduti ¢ finalmente ritrova-
ti, veri castigliani. Cio legittima in pieno, in un modo che sara visto brevemen-
te anche in seguito, ¢ anche in un senso legale tutt’altro che estranco alle pre-
occupazioni piti tipiche dell'epoca, la prossima assunzione di queste genti nel
corpo politico. Non siamo lontani da una ripresa del motivo tradizionale ispa-
nico del rapporto, in parte problematico, con I'eredita-identita visigota: i goti
vengono qui da Brianda ricivilizzati, come a suo tempo gli iberoromani li ci-
vilizzarono e assimilarono, convertendoli dal loro originario arianesimo; ma
essere goto & anche titolo di merito, garanzia di nobilta e non semplicemente
di purezza di sangue.

Ci si approssima alla normalizzazione decisiva del caso batueco. Un villa-
no del mondo esterno ha visto un batueco, e informa dell’orrida visione altri
compari e il sindaco del villaggio (i nomi sono da manuale pastorale: Belardo,
Lucindo, Valerio).*® Belardo in realtd & assai indeciso sulla natura di cié che
ha scorto in lontananza;

40 Non bisogna perd trascurare il peso che possiede, tanto nella descrizione di questi rustici
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Belardo Vi a la sombra de un verde cabrahigo

un monstryo, un hombre, un animal sentado.
Lucindo  Animal, monstruo y hombre: ¢de qué modo?
Belardo Porqué me parecié que lo era todo (386b).

Poco dopo (388b) si viene a sapere che il selvaggio intravisto in questione
¢ lo stesso Don Juan, Rispetto a Brianda, costui gioca un ruolo minore nelle
vicende della commedia, ma qui la sua presenza & molto importante. Egli in-
fatti ad occhi spagnoli, barbuto e coperto di pelli, appare ormai del tutto in-
distinguibile dai selvaggi, colossale come uno dei veri bestioni batueci: Belar-
do ne parla come di una como esta nunca vista fiera (387a). Tale esito di
inselvatichimento & confermato poco dopo dal dialogo tra Juan e Brianda:

Don Juan Barbaros estamos ya.
Brianda  Hasta el alma lo parece.
Don Juan Ya no hay vestido ni cosa
de las que habemos traido.
Brianda  Conforme al alma el vestido (388).

Un altro spagnolo che & con Juan e Brianda nella valle ci precisa la cronologia
della loro permanenza: per anni, ormai, hanno vissuto isolati dalla civilta
(392b). Se ne lamentano, ma qualche dubbio insorge inevitabilmente nel letto-
re. Davvero hanno percepito la loro robinsonata arcadica come una sventura?
Davvero Lope pud darci ad intendere che tornare indietro fosse cosi difficile
da essere pressoché impossibile? E pud essere davvero priva di significato la
raggiunta petfetta indiscernibilitd, esteriore e non solo, dei tre spagnoli dai sel-
vaggi batueci? Quanto meno, si assiste ad un processo speculare: all’incipiente
incivilimento dei barbari si accompagna il ritorno alla natura dei civilizzati. In
un altro episodio, Mendo, I'amico in questione, origlia i discorsi dei villani, or-
ganizzatisi in una spedizione esplorativo-punitiva e ormai prossimi alla valle, e
li percepisce come rivolti, minacciosamente, a #osotros batuecos (393ab, 394a).
Valga il riferimento a un celebre episodio quale 'avventura di Cabeza de Vaca,
la cui fallita spedizione in Florida fu I'occasione di una immersione sconvolgen-
te nei costumi e nelle identitad degli americani,™

Ma poco dopo si fa innanzi 'autorita costituita. Il duca d’Alba si approssi-
ma anch’egli alla valle. Informato delle novitd dai campagnoli suoi sudditi, si

quanto degli stessi batueci {a loro volta con ogni probabilita destinati a divenire labradores), la vera e
propria esemplaritd ideologica posseduta nel teatro di Lope dall'ambito del lebradores in quanto
eredi incontaminati della tradizione cristiana (cfr. ad es. F. Laozaro CARRETER, Lope de Vega, Iniro-
duccién a su vida v obra, Madrid, 1966, p. 204},

41 8 pud vedere la sua relazione sull’episodio, scritta quando dopo sette anni tornd alla Nuova
Spagna, in Naufragi, tr. it., Torine, 1989.
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ubito conscio dei suoi doveri. Ecco il suo
ndo latamente “politico” che mai mancano
esprime, more solito, la tranquilla nozio-
ersonaggi deputati ad incarnare la con-

MOostra NON tanto s
breve discorso, tipi
nel piti pecuhare €
ne del giusto e-del

tden politica (398a).

“abitanti della valle. Giroto, guardacaso,

; PUE 1 vera resistenza, esprime qualche tenue
dubbio o mamfesta ) venza dell’antico ordine — come I'invoca-
zione al Sole;’ : nosciuta dai batueci (400a) —, come di
azioni dalle Indie. Ma una adeguata, dot-
ellaraldica delle armi appartenute all’an-
sso degli spagnoli, consente di espli-
fatto in precedenza cenno: al loro
e del re don Rodrigo (I'ultimo re visi-
ntro i mori del conde don Julian), si dara
in principe cristiano; ¢ il duca puo, ora,
annuncia il sopraggiungere dei barbari;

goto, morto sul ¢
honrosa sepulturfz’

tima anahs;, la lor ta ¢ della storia &, appunto, una nostal—
gia che presenite os aralitd derivata, per cosi dire, dello stato
apparentemente. na i 8i trovano; mentre, d’altra parte e specular—
mente, la corrispettiva. nostalgia della natura da parte degli amanti in fuga
dal palazzo di Alba inie quale illusione o immaginazione sterile.
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4. Appare chiaro che il soggetto offriva a Lope tutte le attrattive di una
versione ulteriore dell’eterno motivo del dissidio, nutrito di reciproca attrazio-
ne, tra civiltd e barbarie. Ed & questo, in buona sostanza, cio che egli fece.
Lungi dall'essere I'unica opera di Lope nella quale sia rinvenibile il tema in
questione, Las Batuecas si apparenta ad alcuni altri testi, cui diamo ora un ra-
pido sguardo comparativo.

1l piti noto & certamente EI Nuevo Mundo descubierto por Cristobal Colén,
di qualche anno antecedente: ma la qualitd di questa commedia & nettamente
inferiore, fondandosi la fama relativa che la accompagna assai piti sul soggetto
che sull'esito artistico. La divertita narrazione delle improbabili vicende dei
rustici abitatori della valle estremegna, nel mentre si sposa meglio della gran-
dezza riconosciuta dell'impresa navigatoria al talento lopesco, ne costituisce
anche un controcanto ironico e parodicamente sottodimensionato, una ripro-
posizione in scala. Poiché, come s’¢ detto, E/ Nuevo Mundo precede di qual-
che anno Las Batuecas, alcune affinita tra le due commedie assumonc un ri-
lievo particolare, confermando al livello dei singoli episodi e microideolo-
gico la filigrana “americana” de Las Batuecas. Anche qui Lope immagina, sulla
scorta delle relazioni, che ente supremo degli indiani che trova Colombo sia il
Sole (142a e passim); anche qui, soprattutto, un’acuta coscienza dei problemi
linguistici, ovviamente ben maggiori stavolta, dato che non & possibile ripro-
potte la sorprendente persistenza dello spagnolo dei batueci (149-150). E de-
finitivamente chiarito non solo il modello del passo delle Batuecas relativo al-
I'impatto linguistico, vale a dire il complicato tentativo di comunicazione di
cui patlavano regolarmente i testi dedicati agli Americani, ma anche, pit in
generale, che la coscienza da parte di Lope delle problematiche della comu-
nicazione linguistica trova la sua origine prossima nell’attenzione europea a
questi relativamente nuovi problemi. Las Batuecas si conferma un’America
in scala, qualcosa come la barbarie della porta accanto, una sorta di radice
quadrata delle questioni “barbare” che di esse salva I'essenziale. Per inciso,
i fallimenti della comunicazione sono esposti in una forma che testimonia la
precisa nozione di Lope dei resoconti di questi primi contatti,*?

Ma spicca soprattutto I'attenzione preminente di Lope al valore religioso
dell'impresa di Colombo: si tratta di un Nuove Mondo aperto alla Croce, co-
me lo stesso Ammiraglio del Mare Oceano dice alla fine del secondo atto

42 Sulle questioni poste dalle lingue americane, cfr. ad es.: LoCKE, Esmy, 1, V, 8; Cu. Bec.
MANN, Hisioria orbis terrarurs, geographica et awlﬂ, Frankfurt- Leipzig, 1698 IX, I[I T F LAFITATY,
Moeurs des sanvages amérignains cit., I, IX; pi specificamente sui problerm ]Jng1ust1c1 tra congui-
stati e conquistatori cft. ad es. E. MARTINELL GRIFE, Aspectos lingditsticos del Descubrimento y la Con-
guista, Madrid, 1988; L. Terracing Liincomprensione linguistica nells Conquista spagnola; drarnma
per i vinti, comicita per § vincitors 19591, in Ip., I codict del silenzio, Alessandria, 1988, pp. 197-
229, T. TODOROV, La conguista del!Ameﬂca tr. it., Torino, 1984, passinz.
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(156b). Tra le conseguenze di questo atteggiamento v'é anche I'occasione per
ricapitolare le convinzioni di Lope in materia di religioni selvagge. Ne Las Ba-
tuecas, pochissime Battute dopo che Brianda ha fatto fabbricare la prima cro-
ce della valle (378b),** un demonio evocato da un autoctono se ne esce in un
lungo e mesto discorso di addio. Egli abbandona sconsolato la valle, costret-
tovi dalle croci che ormai la tappezzano (381b 382a). Chiude esclamando cosi:
jseis siglos os engafie! / [Cristo vive, su crug triunfa! (382a). Come si € accen-
nato, questa era Popinione corrente su cosa fossero gli dei indiani (in generale,
tutti gli dei), e su:.cosa capitasse loro dopo la conversione delle popolazioni
che li adoravano alla vera religione. Nel contesto di una commedia come E/
Nuevo Mundo, mossa soprattutto dal motivo, in ottica evangelizzante, del ri-
trovamento di popolazioni idolatre, tali tematiche e concezioni dovevano tro-
vare piti ampia esposizione. Cosi nel dialogo tra 'Tdolatria e la Religione, dove
finiscono per intervenire anche il Demonio e la Provvidenza come rispettive

- ¢hiavi di quei due atteggiamenti contrapposti (134-135); cosi nel disaccordo
tra il frate e il cacicco locale (166-167}, motivato dalle titubanze di quest’ulti-
mo, non gid nell’adottare il nuovo Dio, ma nel dare definitivamente congedo
agli antichi, secondo un atteggiamento molto caratteristico degli indigeni, che
cra assai spesso’constatato, non senza indignazione.**

E da rilevare en passant una percepibile maggiore resistenza spirituale alla
assimilazione; rispetto alle Batuecas: la causa ne & probabilmente che i batueci
sono gia parte del corpo etnico-religioso ispano-cristiano, e la loro permanen-
za nella barbari t4 come una parentesi (in maniera non remota, ripetia-
mo, dal ben noto stilema arcadico); invece & esplicitamente indicato da Lope
che gli abitanti di. San Salvador sono profondamente (intimamente) barbari;
egli usa toni assai piti séveri che con i batueci, anche se non esenti dalla sua
caratteristica simpatia per gli umili. Una qualsiasi classificazione dei barbari
li porrebbe in fondo, in linea effettivamente con I'opinione negativa ben pre-
cisa che si aveva degli isolani caraibici. Ad ogni modo, alla fine il Demonio
abbandona quei luoghi con un discorso che anche nella strategica collocazio-
ne retorica & la chiatissima matrice di quello tenuto dallo stesso personaggio
nelle Batuecas (vewcido soy; venciste, Galileo [...] pues boy del nombre y reino
me despojas, / tuyo es el mundo; redimiste el mundo; 169b 170a).

Un similé parallelo pud essere tracciato anche, e con esiti altrettanto inte-
tessanti, con Los granches de Tenerife y conguista de Canaria, cui si & fatto

43 In America si credéva talvolta di riconoscere croci, indicatori emblematici della cristianita, in
simboli che risalivano a prima della colonizzazione, in modo da legittimare il possesso spagnolo ed
attestare la remota evangelizzazione del Nuovo Mondo (cfr, ad es. F. LopEZ DE GOMARA, Historia
Géneral de las Indias, Zaragoza, 1533, 1, 54).

44 Sylla difficolta d1 sradicare i veechi del, ofr, Acosta, Historia natural y moval de las Indfas cit.,
p. 142. :

CIVILTA E BARBARIE IN UNA COMMEDIA DI LOPE DE VEGA 23

cenno in precedenza, Anche qui si parla di bdrbaros, in traje de picles (67a), e
sono, ancora, giganti sproporzionati; e I'idillio tra la figlia del “re” canario e
un capitano spagnolo ha molti punti di contatto con quelli schizzati in Las Ba-
tuecas nonché ne El Nuevo Mundo, esemplati tutti come sono sui molti rac-
conti, che colpivano grandemente la fantasia degli europei, che si facevano
dei rapporti con le donne indiane. Anche qui, a differenza che in Las batuecas,
la resistenza militare, ma specialmente morale-culturale, degli isolani &, come
da dati storici, molto piti consistente ed orgogliosa: gli spagholi vengono scon-
fitti una prima volta, per quanto valorosi, naturalmente a causa dello svantag-
gio numerico (96-97); ed & necessario un intervento combinato della Vergine e
di San Michele per convincere gli indigeni a desistere (101-105, 115).

Ma soprattutto, anche qui almeno uno degli spagnoli, il capitano innamo-
rato, si fa barbaro, per forse un anno. Cosi nel colloquio con la sua amante:

Castillo dQué es lo que piensas de mi?

Dacil Que vya barbaro te has hecho,
después que te cubre el pecho
el mismo traje que a mi (107a).

1! capitano imbarbarito prende in moglie la sua Dacil, avendo per testimone,
come da usanza selvaggia quante altre mai (il che non gli sfugge), la roccia che
hanno innanzi (108).

Ad ogni buon conto, la commedia si chiude con 'annuncio degli sponsali
ctistiani tra Castillo e Dacil: la roccia di fronte a cui il capitano aveva promes-
so non era che il luogo dove era solita miracolosamente apparite la Vergine ad
alcuni indigeni. Poiché vi saranno altri due mattimoni, Lope pud far osservare
in conclusione:

Por lo menos, comenzarnios,

la poblacién con tres casas

y con tan sagrado templo

de la Virgen Candelaria,

que ha de ser nuestra Patrona {119).

Concludiamo anche noi, dunque, con questa endiadi decisiva, quella stessa
con cui siamo partiti: case e fede, ovvero civiltd e religione. La separazione
dal comemercium cristiano-europeo viene sanata, la vita civile restaurata. E sta-
to autorevolmente sostenuto che il pensiero politico spagnolo coevo & uno
sforzo di ristrutturare uno spazio pelitico che in seguito al descubrimiento ave-
va assunto caratteri inauditi.*® Questa chiave di lettura appare confermata dal-

45 Clr. Maravavy, [ pensatori spagnoli del “secolo d'ore” cit., pp. 624-625. Sul tema, si possono



la nostra analisi, pur-in-p
lo consenso da parte dil.
incessantemente le infrazi
su cid che al suo interi
simpatizzante nei confront
solo a contatto con un.m
ganizzare la realtd da.part
a risolversi all'interno di
di un’emblematica varieta
sato solo nella misura in

= _AABSTRACT —In Baroque
from philosophical texts,
invention. In Lope de Vega's
anthropological microcosti- co
devised by Europeans i
XV and XVII century Hi
and juridical or political refls
interesting literary express
fied, even if finally reasserted
which confitm the maiti

vedere anche i classici: A, DEMPF :
B. Hammr.toN, Political Thought

ANTONIO ALLEGRA
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JAMES HARRINGTON
E IL PENSIERO POLITICO DI GROZIO (1656-1660)

1l nome di Harrington & legato principalmente alla pubblicazione del
Commonwealth of Oceana (1656), nel quale chi fino ad allora era stato uno
sconosciuto nobile di campagna al servizio di Carlo I affrontd in chiave costi-
tuzionale il discorso politico sulla repubblica inglese. A partire soprattutio
dall’analisi di Oceana, gli studiost di Harrington si sono divisi tra coloro che
ne hanno sostenuto la detivazione dalla filosofia morale di Hobbes (e pertanto
la non appartenenza a pieno titolo alla tradizione del repubblicanesimo «clas-
sico» inglese),’ coloro che ne hanno sottolineato la continuita con la tradizio-
ne filosofica utopica risalente, in Inghilterra, all'opera di Thomas More,? e, in-
fine, coloro che hanno considerato Harrington un estensore di «a neo-Roman,
republican, or Machiavellian vision of political settlement».?

Allavvicinarsi delle celebrazioni del quarto centenario della sua nascita,
Harrington continua a porre numetosi interrogativi agli studiosi, soprattutto
in ragione della complessita ¢ dell’eclettismo delle sue opere. Uno dei temi
di fondo che tuttavia attraversa tutta 'opera di Harrington, dal 1636 sino al
1660, quando termind la sua attivitd pubblicistica, fu il riferimento alla tradi-
zione della respublica Hebraeorum, quale modello a cui ispirare la riforma della
repubblica inglese, al tempo minacciata dall'instabilita politica e dall’autorita-
rismo di Cromwell,

Nel 1656 Harrington considero Israele come I'esempio piti significativo
dell’«ancient prudence» repubblicana, al quale i legislatori di Oceana si sareb-

U T. Scorr, The Rapture of Motion: James Harrington's Republicanisi, in Political Discourse in
Early Modern Britain, ed. by N. Philippson and (. Skinner, Cambridge, Cambridge University Press,
1993,

2 1.C. Davis, Utopta and the Ideal Society: a Study of English Utopian Writing 1516- 1700 Cam-
bridge, Cambndge University Press, 1981.

3 TR Cowins, The Allegiance of Thomas Hobbes, Oxford, Oxford University Press 2003;
B. WORDEN, Eﬂglmb Republicanism, in The Cambridge History of Political Thought, 1450- 1700 edi-
ted by J.H. Burns and M. Goldie, Cambridge, Cambridge University Press, 1991; [.G.A. Pocock,
Historical Introduction, in The Political Works of James Harringtor, Cambridge, Cambridge Univer-
sity Press, 1977,



